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DZIEKUJEMY ZA WYBOR KAMERY SAMOCHODOWEJ IROAD

Niniejsza instrukcja opisuje sposéb obstugi produktu | pomaga w jego prawidiowym uzytkowaniu. Przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy ja uwaznie przeczytac i
postepowac zgodnie z podanymi wskazéwkami

Instrukcja przeprowadzi Cig przez funkcje i sposéb dziatania urzadzenia.

B GWARANCJA | WSPARCIE

- Instrukcja do pobrania na stronie: www.iroad-polska.pl (dystrybutor w Polsce) oraz https://iroad.kr
Strony globalne (Global - https://iroad.kr / Singapur - www.iroad.sg / Hongkong - www.iroad.hk / Malezja - www.iroad.my)

- Dedykowana przegladarka, najn:

programowanie oraz inne informacje o produkcie sq dostepne do pobrania na stronie internetowej
IROAD MOBILITY nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek problemy wynikajace z nielegalnego uzytkowania lub pozyskania urzadzenia.
- Chot produkt rejestruje i zapisuje materiat w razie wypadku, nie gwarantuje, ze kazde zdarzenie zostanie w catosci zarejestrowane.
Jeéli uderzenie w pojazd jest niewielkie, zdarzenie moze nie zosta¢ zarejestrowane, poniewaz czujnik wstrzaséw nie wykrywa stabych uderzen

- Nagrania z urzadzenia moga postuzy¢ jako dowéd w sprawie wypadku, jednak IROAD MOBILITY nie odpowiada za zadne zyski ani straty wynikajace z wypadku

B PRAWA AUTORSKIE | ZNAK TOWAROWY

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim; wiszelkie prawa zastrzezone dla IROAD MOBILITY.
- Instrukeja jest whasnoscia IROAD MOBILITY. Nieuprawnione kopiowanie, edycja i/lub tumaczenie instrukcji sa zabronione.

IROAD jest znakiem towarowym IROAD MOBILITY. IROAD MOBILITY posiada prawa do marki IROAD (nazwa, wzornictwo, wizerunek). Nieuprawnione uzycie marki IROAD bedzie
scigane.
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M ZASILANIE | NAPIECIE
- Nalezy stosowac zalecane napiecie zasilania
W przeciwnym razie produkt moze dziata nieprawidtowo lub przegrzaé sie, co grozi uszkodzeniem pojazdu lub samego urzadzenia
- Nie demontowac ani nie modyfikowac produktu. W takim przypadku usterka zostanie uznana za wing uzytkownika, a gwarancja wygasnie.

- Podczas montazu innych urzadzen elektronicznych w pojezdzie nalezy uwazac, aby nie przeciac ani nie uszkodzi¢ przewodu zasilajcego.
Moze to spowodowac awarie produktu, uszkodzenie pojazdu lub obrazenia. Zalecamy stosowanie oryginalnego przewodu statego zasilania IROAD MOBILITY,

Nieprawidtowy montaz przewodu statego zasilania moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Sposob montazu ré2ni sie w zaleznosci
od typu pojazdu. (W razie potrzeby skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem.)

B MONTAZ

- Nie montowat rejestratora w sposob ograniczajacy widocznos¢ podezas jazdy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do wypadku

- Wszystkie dostarczone przewody nalezy podtaczy¢ do wiasciwych gniazd. Bledne podiaczenie moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu

B PRAWIDEOWE UZYTKOWANIE

- Nie taczy¢ sie z urzadzeniem podczas jazdy (np. podglad na zywo), gdy? grozi to powaznym wypadkiem. (Potaczenie nawiazuj tylko podczas postoju.)
Nie wywierac duzego nacisku na produkt, zwlaszcza na obiektyw. Moze to spowodowaé nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
~Trzyma¢ produkt z dala od fatwopalnych cieczy, ktdre moga spowodowac pozar

Jakos¢ rejestrowanego obrazu moze sie pogorszyé, gdy.
2. jazda odbywa sie nocg przy stabym oswietleniu otoczenia,
b. pojazd przejezdza przez tunel,
c. temperatura urzadzenia przekracza optymalng temperature pracy.

Na jakosé nagrart moga wptywac przyciemniane szyby, zabrudzenia lub zacieki na przedniej szybie.
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B KONSERWACJA

- Nie uzywac urzadzenia wystawionego przez diuzszy czas na bezposrednie dziatanie storica. Moze to spowodowa nieprawidtowe dziatanie
- Nagrania nalezy sprawdzac co miesiac i regularnie formatowa¢ karte pamieci, aby wydituzyc jej zywotnosc.
- Nalezy zwracac uwage na komunikaty o btedach i upewni¢ sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo przed jazda i w jej trakcie.

- Nie wyjmowac karty pamieci ani nie odtaczac zasilania podczas aktualizacji oprogramowania — grozi to awaria urzadzenia lub utrata danych.

B KARTA PAMIECI

- Karty pamieci maja ograniczona zywotnos¢ zapisu, zalezng od typu pamieci i warunkéw uzytkowania. Po jej wyczerpaniu moga pojawic sie btedy,
takie jak brak uruchomienia urzadzenia lub samoczynny restart 2 komunikatem bledu. Na zywotnosé karty wptywaja cykle odczytu/zapisu,

wysoka temperatura oraz niewtasciwe obchodzenie sie z karta (np. wyjmowanie karty bez wytaczenia urzadzenia).

- Karte pamieci nalezy wyjmowac wytacznie przy wytaczonym urzadzeniu. W przeciwnym razie karta moze ulec uszkodzeniu, a dane moga zostac skasowane.
- Nieuzywang karte przechowywac w dotaczonym etui. Unikac goracego i wilgotnego otoczenia, ktére moze uszkodzic karte.

- Zalecamy stosowanie oryginalnej karty pamieci IROAD, poniewaz wiekszo$¢ Kart innych producentdw jest przeznaczona do zwyklego przechowywania
danych i moze nie nadawac sie do ciagtego nagrywania w petli 24/7. Karta objeta jest 6-miesieczna gwarancja od daty zakupu.

Ciggta praca z przewodem statego zasilania moze skrocic zywotnosc karty pamieci.

- Ciagly zapis i odczyt danych wptywa na zywotnos¢ karty pamieci

Aby utrzymac wydajnos¢ i stabilnosc karty, zalecamy formatowanie jej co najmniej raz w miesiacu oraz sprawdzanie,

czy urzadzenie dziata prawidiowo.

- Na karcie moga znajdowac sie wytacznie pliki zapisywane przez FX2 PRO. Inne pliki zostana usuniete lub mogg uszkodzi¢ karte pamieci

(Karty SD nalezy uzywac wytacznie w tym urzadzeniu — inne dane zostana skasowane.)

- Przy pierwszym uruchomieniu formatowanie karty pamieci trwa do 5 minut (zaleznie od pojemnosci), zanim urzadzenie zacznie prace.

Nie wyjmowa¢ karty podczas pracy urzadzenia — spowoduje to uszkodzenie karty i urzadzenia

(Przed wyjeciem karty pamieci nalezy wytaczy¢ urzadzenie.)



| 4. INFORMACJE O PRODUKCIE auatzp vioso recoror oF e KM OIFO

B Zawartos¢ zestawu

- Elementy podstawowe
Kamera przednia Kamera tylna Przewéd statego Przewéd Onyginalna karta
/ uchwyt / uchwyt zasilania kamery tylnej microSD IROAD
Modut Wi-Fi Instrukcja obstugi Folia
UsB ochronna
, \
- Elementy opcjonalne
\/\\/
\l/
Kamera wewnetrzna Zewnetrzna kamera Przewéd zasilajacy Czytnik kart Przewdd zasilajacy

na podczerwieri (IR) wodoodporna do gniazda zapalniczki microSD USB OBD-I
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B Specyfikacja

IROAD
QUALIFIED VIDEO RECORDER OF VEHICLES FXE Pro

Model

Sensor obrazu r

Rozdzielczos¢ / Kl./5 / kat widzenia d: FULLHD 1

Kamera opcjonalna (3CH) i

Wi-Fi l

Przycisk Wi-Fi I \czeni

ADAS o

Tryb nocny Tt

Wejscie audio ny T

Kompresja wideo/audio 54/ AD

Caujnik wstrzaséw

Odbiornik GPS ol ) S (syn

Pamiec arta microSD

Tryby nagrywania Jie (ude

Zasilanie state C r

Zasilanie / pobér mocy ) r

Temperatura pracy / wilgotnoé¢ ‘ p

LED Diod:

Przegladarka l

Aplikacja \cja IRO)
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B Montaz uchwytu kamery przedniej B Umiejscowienie kamery (przéd/tyt)

- Dopasuj gniazdo (@) do uchwytu \.W i przesuri w bok,

aby zablokowa¢ urzadzenie

M Montaz produktu

———— 1. Miejsce montazu przetrzyj miekka szmatka, aby usunac zabrudzeniai kurz
2 szyby

2. Przed montazem zdejmi folie ochronna z tasmy Klejacej kamery przedniej/tylnej

3. Podtacz przewéd kamery tylnej do gniazd kamery przedniej i tylnej

Po montazu upewnij sig, ze oba kofice przewodu kamery tylnej s pewnie

osadzone w gniazdach
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B Montaz produktu

4. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazda DC-IN

5. Drugi koniec p

vodu podfa

o skzynki bezpiecznikéw pojazdu lub gniazda zapalniczk
Instrukcja montazu przewodu statego zasilania znajduje sig na stronie
(www.iroad-polska.pl / https://iroad.kr) oraz na stronie 8.

y produkt dziata prawidtowo

M Wktadanie karty pamieci do urzadzenia

| S—} Po whozeniu karty pamieci do gniazda

S ustyszysz charakterystyczne ,klikniecie”
Przy pierwszym uruchomieniu formatowanie karty trwa do 5 minut (zaleznie

od pojemnosci), zanim urzadzenie zacznie prace.

Nagrywanie rozpoczyna sie komunikatem glosowym ,Rozpoczecie nagrywania”

+ Karte pamieci nalezy whozyc we wasciwy sposéb
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B Przewdd statego zasilania (funkcja LBP)

rybie parkingowym — gdy urzadzenie wykryje spadek napiecia ponizej

Funkcja LBP zapobiega nadmiermemu roztadowaniu akumulatora w

ustawionego progu, odcina zasilanie

(Przy dtugim postoju, zaleznie od stanu pojazdu, moze dojé¢ do roztadowania akumulatora.)

B Montaz przewodu statego zasilania

o e
&

@ Zzlokalizuj skizynke bezpiecznikéw pojazdu i za pomocg testera znajdz odpowiednie gniazda bezpiecznik

@ Linia [VCC] (26tty przewdd): przy wytaczonym silniku podtacz do bezpiecznika, na ktrym jest napiecie
Linia [ACC] (czerwony przewéd): podtacz do bezpiecznika, na ktdrym przy wytaczonym silniku nie ma napiecia.

© Przewsd GND podtacz do metalowego elementu masy pojazdu. Nie podtaczaj przewodéw do niesprawnych bezpiecznikéw ani obwodéw z uptywem napiecia.
@ rodtacz przewsd zasilajacy i sprawd, czy produkt dziata. Po potwierdzeniu starannie uporzadkuj okablowanie.

« Przed montazem zaleca sie sprawdzenie okablowania
Kolory przewodéw (VCC, ACC | GND) moga by¢ zamienione. W razie potrzeby skontaktuj sie z profesjonalnym instalatorem

« Przed utozeniem przewodéw wykonaj test przetaczania (tryb jazdy <> tryb parkingowy).

+ Karte pamieci nalezy wiozy¢ we wiasciwy sposéb
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nia produktu,

+ Menu i funkcje moga ulec zmianie bez uprzedzenia w wyniku aktualizacji oprogramowania lub ulepsz

M Dziatanie produktu

Po uruchomieniu silnika zapalaja sie wszystkie diody LED.
taczenic - Po rozpoczeciu nagrywania odtwarzany jest komunikat glosowy,

Po nawigzaniu potaczenia GPS odtwarzany jest komunikat ,GPS potaczony”

Wytaczenie -Powytaczeniu silnika lub odtaczeniu przewodu zasilajacego wszystkie diody LED gasna

- Naciéniecie przycisku rejestracji Wi-Fi uruchamia komunikat gtosowy (tryb oczekiwania na rejestracje)
Rejestracja uzytkownika Wi-Fi - Uzytkownik wybiera z listy produkt, ktory chce zarejestrowac.

-, Tryb oczekiwania na rejestracje” wytacza si¢ po 5 minutach
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vyniku aktu

W Funkcje przyciskéw 1

TRYB DZIAEANIE OPIS

WE./WYE. KAMERY Naciénj (@) dhugo

, diody LED z

: apa
ytaczanie systemu”, diody LED gasna

ajg sie

We./WYE. WI-FI Naciénj (@) krdtko
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w aktua

W Funkcje przyciskéw 2

J

aMICROSD oo

= °

TRVB DZIALANIE opIS
NAGRYWANIE RECZNE Naciénj (@) krotko
FORMATOWANIE Naciénj (@) dhugo kartg m ystem
KARTY MICROSD - Komunikat: ,Formatowanie karty SD, prosze czeka, restart systemu”
TRYB REJESTRACJI WI-FI Naciénj (@) krotko s/wytacza tryb oczekiwania na rejestra
W /WY Tryb oczekiwania na rejestracje”
kces: ,Rejestracja zakoficzona”

- Auto-wyt. (brak potaczenia przez 5 min): , Tryb oczekiwania na rejestracie wytaczony”
We./WYE. NAGRYWANIA Nacisnij (@) dtugo wieku
DZWIEKU agrywanie dwigku wiaczone” (na obrazie: MIC On)

-WYE.: ,Nagrywanie dzwieku wytaczone” (na obrazie: MIC Off)
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W Tryby nagrywania

IROAD
QUALIFIED VIDEO RECORDER OF VEHICLES FXE Pro

+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia w wyniku aktualizacji oprogramowania lub ulepszenia produktu

Nagrywanie normalne

Po podtaczeniu zasilania urzadzenie uruchamia sig  rozpoczyna nag

- Dioda bezpie

Nagrywanie zdarzeri

-Gdyurza

Nagrywanie parkingowe

cznie przechodz

pu pojazdu a

parkin
- Materiat sprze

rzenie parkingowe.

nia normalnego,

Detekcja ruchu
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amowania lub ul roduktu,

o

+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia w wyniku aktualizac

B Komunikaty gtosowe 1

est uszkodzona, nie mozna nagry ideo
Karta pamieci wymaga sformatowania
Formatowanie karty SD, prosze czekac
Aktualizacja op 3j systemu

Aktualizay

wiodta sie
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roduktu,

nia lub ul

yniku aktualiz

+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzen

B Komunikaty gtosowe 2

yto zdar

Kamera tylna poc

2 tylna odt
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B Stownik funkgji

IROAD
QUALIFIED VIDEO RECORDER OF VEHICLES FXE Pro

produktu

+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia w wyniku aktualizacji oprogramowania lub ulepsz

ROZDZIELCZOSC

wac tryb 3CH.)

0&¢ nagrywania. (*

HDR (High Dynamic Range)

y obraz

aréwno

rozpigtos¢ tonalna,

HYPERLAPSE a jazdy z predkoécia 1 Klatki na
odtwarzania.)
Tryb parkingowy Tryb nag ajacy podczas postoju pojazdu z wyta silnikiem
(Zaleznie od sposobu podtaczenia zasilania i typu pojazdu aktywacja trybu parkingowego moze potrwa do 5 minut
Nagrywanie poklatkowe Parkingowy tryb nagrywania z predkosci 1 klatki na sekunc nacznie wydtt 15 nagrywania
ony do przyspieszonego odt nia.)
Detekcja ruchu wania, ktéry automatycznie r zenia po wykryciu ruchu

Parkowanie energooszczedne

agrywania, ki

pis zdarzel

y rozpoczyna za tgcznie po w

Tryb oczekiwania

aczenia Wi-Fi

Cyclops

otoradarach. (Przed uzyciem nalezy p strony IROAD

Ochrona akumulatora (LBP)

ze] usta

cja ochrony moze potrwaé do 5 minut.)

Wyswietlanie GPS lub

ytacza informacje GPS

Dioda bezpieczeristwa u

ynamicz

e diody LED kamery
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+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia

yniku aktualizacji oprogramowania lub ulep roduktu

M Struktura karty pamieci

B A L

Config Event INF PARK USER Viewer
Config
Folder nagrari zdarzer (ude:
Event | .
W tym folderze zapisywane s3 nagrania zdarzen
r nagrari normalnych (ja
INF tym folde: malne.
ernosci karty pamieci.
PARK - W tym foldes
Liczba zapisa
Folder nagrar recznych
USER - W tym folde ane s3 nagrania reczne.
iczba pliké h wynosi 20, niezaleznie od pojemnoéci karty i podziatu pamieci
IROAD_XVIEW_iOS nstalator przegladarki (MAC)
IROAD_XVIEW_Windows nstalator przegladarki (WINDOWS)
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+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia w wyniku aktualizacji oprogramowania lub ulepszenia produktu.

W Uwaga

Standardowe odtwarzacze Windows/Mac czgsto maja problem z wideo w wysokiej rozdzielczosci (czamy ekran lub sam dzwiek),
dlatego nalezy uzywac oficjalne] przegladarki IROAD PC Viewer

M |nstalacja programu

1. Oprogramowanie przegladarki nie jest fabrycznie zainstalowane na karcie pamieci
2.Wi62 karte microSD | podtacz zasilanie do produktu. Czas nagrywania zalezy od pojemnosci karty SD.
3. Przy pierwszym uzyciu inicjalizacja i utworzenie systemu plikéw trwa okofo 3-5 minut

(Podczas inicjalizacji wszystkie diody LED migaja. Po jej zakoriczeniu i rozpoczeciu nagrywania zapala sie dioda REC.)
Nastepnie wi6z karte SD do komputera

4. Uruchom plik IROAD DASHCAM zapisany na karcie pamieci, aby pobra¢ pliki przegladarki.
B Uruchamianie programu

L. Kliknij ikong instalatora IROAD DASHCAM (Launch Viewer), aby uruchomié przegladarke.

2. Otwiera

likéw - Kiknij ikone (4) pokazang na obrazku w przegladarce, aby otworzye  (gru———" - -
okno ,Browse for Folder” (wybér folderu)

Wybierz dysk wymienny i Kliknij przycisk ,OK".

ot o ot guan
]

- Cwmom ore e st

xvact e b pbgn .. 0%

Scvact s s donmy Sl 0%

e —————y

xract s st gl 0%

s verto s .. 09%

e ———y

ot e ot . 0%

v 2

bt 305

[<ma | woe> | [ona
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* Menu i funkcje moga ulec zmianie bez uprzedze; niku aktual oprogramowar ) ulepszes

M Automatyczna aktualizacja przegladarki PC

zegladarke i uruchomi pobrany instalator nowej we
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wyniku aktualizac

+ Menui funkcje mog

W Przeglad

svusfisvvvnnns

ar arzaniem

Poprzedni
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+ Menui funkcje mog nia w wyniku aktualiz

B Sterowanie ekranem i przetaczanie kanatéw w przegladarce PC

warzania nagrari w dedykowanej przegladarce IROAD PC Viewer mozna intuicy

mi ruchami myszy

» Lewy przycisk myszy: natychmiastowa zamiana obrazu przéd/tyt (zalecane)

- Opis: funkcja

Dziatanie: kliknij
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+ Menu i funkcje moga ulec zmianie

wyniku ak

M Integracja z mapa GPS w przegladarce PC

hronizuje dane jazdy  telemetrig GPS, umoz

wiajac Sledzenie potozenia pojazdu na interaktywne

» Jak przetaczy¢ mape i sprawdzi¢ potozenie pojazdu

- Opis: funk U na mapie

Dziatanie: klikni] zaktad

Map] znajdujaca si

ednio nad lista plikéw po prawej stronie pr

- Rezultat: c

ar ponizej zmienia sig w okno mapy, az a mapie aktualizue si¢ na biezaco, pc

e znacznikiem czasu odtwarzanego nagrania,



I 22. DEDYKOWANA PRZEGLADARKA PC QUALIFIED VIDEO RECORDER orveiciEs FXE Pro

+ Menu i funkcje moga ulec zmianie t

vyniku ak

B Tryb petnoekranowy i gesty myszy w przegladarce PC - cze$¢ 1

erowania

-

05E 2095 000 0200
050 2059

Q Przejscie w tryb petnoekranowy (ikona w prawym gu’m rogu: )

- Dziatanie: kliknij ikone petnego ekranu (zaznaczona czerwonym kotkiem) na pasku narzedzi w pr

n rogu standardowego widoku

-Rezultat: p 0 pefnego ekranu, maksyma Zytelnos¢ obrazu

@ Natychmiastowa zamiana kanatu przéd/tyt (klikniecie PIP)

owym Kiknij raz lewym przyciskiem mate okno podrzedne (PIP) zake

iniej i tylnej natychmiast zamienia sie miejscami miedzy gtownym




I 23. DEDYKOWANA PRZEGLADARKA PC QUALIFIED VIDEO RECORDER orveiciEs FXE Pro

vyniku aktua

+ Menui funkcjer

B Tryb petnoekranowy i gesty myszy w przegladarce PC - cze$¢ 2

9 Wysuwana lista plikéw (prawa krawedz ekranu)

Dziatanie: w ts

m przesurt kursor myszy do prawe] krawedzi

- Rezultat: ukryty p

anel ,File List” automaty

© Pasek odtwarzania i wykres G-sensora (dolna krawedz ekranu)

Dziatanie: w trybie ekranowym przesui kursor myszy do samego dotu monitorz

- Rezultat: ukryty pasek sterowan

zanie, pauza, przewijanie, pre sensora automatycznie wysuna sie od dott

Uwaga: aby nie zastaniac obrazu, lista plikéw i pasek odtwarzania chowaja sig automatycznie po odsunieciu kursora od krawedzi ekranu.

0 standardc

trybu pefnoekranov SC lub Kiknij ikone przywracania




I 24. DEDYKOWANA PRZEGLADARKA PC QUALIFIED VIDEO RECORDER orveiciEs FXE Pro

+ Menui funkcje moga ulec zmianie

vyniku akts

B Eksport danych z przegladarki PC (pobieranie i zapis zrzutéw) - cze$¢ 1

apisac zrzuty (stopklatki) wybranych momentéw w wysokiej rozdzielczosci lub wyeksports

agrane lipy

0 na komputer w wybranym

Dziatanie: kliknij ikong pobierania (zaznaczong czerwonym kétkiem) na gornym g arki

- Rezultat: na $rodku ekranu pojawi sie okno ,Select the channels to save” (wybierz kanaty do zapisania)

acz kanaty kamer, ktore chcesz w

bor kanatow: zazn

wac (Channel 1: przéd / Channel 2: tyt)




I 25. DEDYKOWANA PRZEGLADARKA PC QUALIFIED VIDEO RECORDER orveiciEs FXE Pro

+ Menui funkcje mog nia w wyniku aktualiz

B Eksport danych z przegladarki PC (pobieranie i zapis zrzutéw) - cze$¢ 2

opklatki) wybranych momentéw w wysokiej rozdzielczosci lub wyekspor agrane klipy

2. Zapisywanie zrzutu ekranu (Save snapshot)

Dziatan|

knij przycisk [Save snapshot] u

JFile storage path” ymi liknij [Save], a




I 26. DEDYKOWANA PRZEGLADARKA PC QUALIFIED VIDEO RECORDER orveiciEs FXE Pro

+ Menu i funkcje moga ulec zmianie wyniku akt

B Eksport danych z przegladarki PC (pobieranie i zapis zrzutéw) - cze$¢ 3

y (stopklatki) wybranych momentéw w wysokiej rozdzielczosci lub wyeksport agrane Klipy

3. Eksport wideo (Save As Video)

Dziatanie: kliknij sk [Save As Video] u dotu okna dialogoweg

cji zapisu wideo.

- Rezultat: rozwinie sig okno
Konfiguracja i zapis:

a. File storage path

b. File type:
<. Kliknij



I 27. DEDYKOWANA PRZEGLADARKA PC QUALIFIED VIDEO RECORDER orveiciEs FXE Pro

wyniku aktualizac

+ Menu i funkcje moga ule

W Ustawienia urzadzenia 1

o Kamera

- Driving

ormal;

waniem standardowym

Video Bitrate (jakos¢ wideo): r

anie

zalecal

wni¢ maksymalng czytelnos¢ obrazu

leniom i rozlewaniu sig $wiatta,




IROAD
QUALIFIED VIDEO RECORDER OF VEHICLES FXE Pro

| 28. DEDYKOWANA PRZEGLADARKA PC
+ Men nie bez niku aktualiz a lu
W Ustawienia urzadzenia 2
9 Ochrona akumulatora
Voltage Cut Off (prég napiecia): automatyc
cumulatora spadnie ponizej ustawic art iu
Timer: okresla maksymalny agrywania g
wie urza e wyta
© Pamie¢
Allocation (podziat pamieci): okrela podziat miejsca na karcie m agran
0 rioritized, Parking Prioritizec
cie microSD,

stkie dane na

wai

). Drive Only

- Memory Format (formatoy




I 29. DEDYKOWANA PRZEGLADARKA PC QUALIFIED VIDEO RECORDER orveiciEs FXE Pro

Men

vyniku aktua

W Ustawienia urzadzenia 3

(4] Tryb parkingowy i zdarzenia

- Parking Mode (tryb parkingowy): wybr metoc

np. Low Power Parking)

Cautosé: konfigu

o System

~Volume eg mu
Audio Recording (nagrywanie dzwieku) azem z wideo nagrywany jest
diwiek z kabiny (Wt /Wyt

~TimeZone (strefa czasowa): wybor strefy czasowej odp: Twojej lokalizac
Daylight Saving (czas letni): automatycznie koryguje < W regionac

stosujacych zmiane czasu (Wt

- Speedometer (jednostka predkosci): wybér jednostki g km/h, mph)

- Security LED (dioda bezpieczeristwa): w

Nt/

vraca wszystkie parametry konfigura




| 30. POEACZENIE ZE SMARTFONEM quaiso voso reconoer o veneies IO PIFO

produktu

+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia w wyniku aktualizacji oprogramowania lub ulepsz

W Uwaga

Standardowe odtwarzacze czesto maja problem z wideo w wysokie] rozdzielczosci (czarny ekran lub sam dzwiek) — nalezy uzywac oficjalne] aplikacji IROAD.

B IROAD DASH CAM
- Dostepna na urzadzenia z systemem Android oraz iOS.

yszukaj ,IROAD DASH CA

- Play lub Apple App Store, aby pobra aplikacje

oid App
Market Store

M Przed uzyciem

nienia lub bufor

- Podglad na zywo i odtwarzanie wideo przez Wi-Fi moga mie¢ krétkie opo nie, zaleznie od stanu | parametréw smartfona

Nie obstuguj produktu podczas jazdy — grozi to powaznym wypadkiem

- Gdy ustyszysz komunikat , Tryb oczekiwania na rejestracje’, nacisnij przycisk lub ikone Wi-Fi na urzadzeniu

Podczas aktualizacji systemu upewnij sie, ze sygnat Wi-Fi jest wystarczajaco silny

Dodatkowo wytacz zaawanso i-Fi smartfona (np. ,Inteligentne przetaczanie sieci”), aby potaczenie pozostato stabilne przez caty

trwania aktualizac]

Potaczenie Wi-Fi moze chwilowo zanikac w zaleznosci od otoczenia i przeszkéd fizycznych

- Dla optymalnej stabilnosci zaleca sie taczenie z Wi-Fi z wnetrza pojazdu

Podczas potaczenia Wi-Fi liczba Klatek zapisyw.

nych dla poszczegdlnych typéw nagrart moze sie nieznacznie réznic

Po roztaczeniu urzadzenie automatycznie wraca do normalnego trybu nagrywania




| 31. SPOSOB POEACZENIA (Android) aunreoviseo reconor ofverneiee KM PO

funkcje mog nianie bez uprzedze niku aktua

B taczenie aplikacji ze smartfonem i kamera (Wi-Fi) - cze$¢ 1

Smartfon mozna bezprzewodowo sparowac z kamerg IROAD za pomoca dedykowanej aplik by podgladac obra ) srza¢ nagrane plik

» KROK 1

Uruchom aplikacje

» KROK 2

MANFUNCTION




| 32. SPOSOB POEACZENIA (Android) quaiso voso reconoer o veneies IO PIFO

+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia w wyniku aktualizacji op

B taczenie aplikacji ze smartfonem i kamera (Wi-Fi) - cze$¢ 2

mowania lub ulepszenia produktu

Smartfon mozna bezprzewodowo sparowac z kamera IROAD za pomoca dedykowane] aplikadji, aby podglada¢ obraz na 2ywo, odtwarzac nagrane pliki i konfigurowac ustawie

< Wik = : PKROK3

< General management a P KROK4
on + @ Wybierzsie¢ Wi-Fi kamery (SSID) T Obstuz kemunikat ,Internet moze by¢
wietli sie lista sieci Wi-Fi smartfona Aop lonauages niedostepny” (wazne)

e o ey vt b s 5

® | _Znajds i wybierz 2 listy nazwe sieci f— - Sie Wi-Fi kamery jest bezposrednim
J— Eled ny anie brama do internetu
T— odpowiadajaca Twojemu modelowi kamery taczem lokalnym, a nie brama do internetu,
[T T— .
o> Papr0 o117 ®  (np. IROAD_FX2PRO_X dlatego smartfon n wietli¢
om0 e sy, | Ostrzezenie ,Internet moze by¢ niedostepny”
fucacatiivagiis (% Jesli urzadzenie nie jes
S kr6tko fizyczny przycisk rejestrac
kamer.
S ORECTUMIST 287 Sees
S RO FXPROST P —
Jr—
% RO SWse

Ocommect

S Nt



I 33. SPOSOB PotACZENIA (AndrOid) QUALIFIED VIDEO RECORDER orlvﬁiaﬁg FXE Pro

+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzer niku aktualizacji oprogramowania lub ulep
B taczenie aplikacji ze smartfonem i kamera (Wi-Fi) - cze$¢ 3

Smartfon mozna bezprzewodowo s owac z kamera IROAD za pomoca dedykowane] aplikacji, aby podgladac obraz na zywo, odtwarza¢ nagrane pliki i konfigurowa ustawienia

a
SInym sparowaniu u géry ekranu aplikac
@ zaswieci sie 26ty pasek statusu
o |




| 34. SPOSOB POEACZENIA (iOS) quaiso voso reconoer o veneies IO PIFO

+ Menu i funkcje mogg ulec zmianie bez uprzedzenia

wyniku aktualizacji oprogramowania lub ulepszenia produktu

B taczenie aplikacji ze smartfonem i kamera (Wi-Fi) - cze$¢ 1

Smartfon mozna bezprzewodowo sparowac z kamera IROAD za pomoca dedykowane] aplikadji, aby podglada¢ obraz na 2ywo, odtwarzac nagrane pliki i konfigurowac ustawienia

» KROK 1 seiogs W » KROK 2
Naciénij przycisk rejestracji Wi-Fi na kamerze, aby Wi [ @] 1. Wtacz Wi-Fi
wiaczyé tryb oczekiwania na rejestracje” 7 IR N0 2 funkeje Wi-Fi w menu
- Aby nawiaza¢ potaczenie, naciénij krotko przycisk o0 R2o) enia” smartfona
rejestracji Wi-Fi na obud amery. o . X
o 2. Wybierz z listy ,IROAD_XXX_XXX”
Synchronizacja przebiegnie zgodnie z komunikatem
gosowym , Tryb wania na rejestr ZnajdZ i wybierz na gdzenia (SSID)
y wykrytych sieci
el entrpassvors o

3. Wpisz hasto [qwertyuiop] i dotknij Join

Passuord eessnessne

~Wpisz qwertyuiop w polu hasta i dotknij

Password  quertyuiop| F'RY0)

m gornym rog

stide litery drugiego




| 35. SPOSOB POLACZENIA (i0S) aunreoviseo reconor ofverneiee KM PO

unkeje m ez up! viku aktua brogramowa
B taczenie aplikacji ze smartfonem i kamera (Wi-Fi) - cze$¢ 2

» KROK 3

Uruchom aplikacje

» KROK 4

61na dostep do

Allow “IROAD DASH CAM" to
find deviees on local networks?




| 36. SPOSOB POLACZENIA (i0S) aunreoviseo reconor ofverneiee KM PO

+ Menu i funkcje moga ulec zmianie bez uprzedzer niku aktual

B taczenie aplikacji ze smartfonem i kamera (Wi-Fi) - cze$¢ 3

D za pomoca dedykowanej aplikacji, ab

» KROK 5 » KROK 6

Synchronizacja zakoriczona

omyslnym sparowaniu L

Allow "IROAD DASH CAM" to
use your location?

aplikacji @ zaswieci sie 26ty pasek

MAINFUNCTION

Allow Once.

Allow While Using App

Don't Alow




| 37. APLIKACJA auatzp vioso recoror oF e KM OIFO

nia lub ulep duktu

niku akt

braniu menu [Live View] r26dzi uktadu ekranu

mer oraz ko

kalibracji system

» Gtéwne ikony sterowania (prawy gorny rog)

-0dbicie lustrzanc]{R) - odwrac

Przetaczanie kanatu przéd/tyt ([R

ob:

- Rezultat: akty

iracjina

- Metoda kalibragji: recznie dopasuj linie

~Vehicle Center (zielona pionowa linia przerywana): usta

- Horizon (zielona pozioma linia przerywana): ustaw doktadnie na linii horyzontu, gdzie niebo

styka si

mia

najba

- Bonnet (26tta pozioma linia ciagta): us wysunietym punk

mask




| 38. APLIKACJA auatzp vioso recoror oF e KM OIFO

+ Menui funkcje mog ulec zmianie bez uprzedzenia w wyniku aktual

2 lub ulep:
M Lista nagran i odtwarzanie
» LISTA NAGRAN
- Osobne zakt e prze ie i przegladanie list nagrar 1 zaktadkach: Driving, Event, Parking, Manual i Storage.
- Widok miniatur: nagrania s stce miniatur wedtug daty i godziny, co u Jicyj enie wiasciwego materiatt
L) » ODTWARZANIE | ZARZADZANIE WIDEO
Sterowanie wideo: ekranowy kontrole | 1stepnego nagrani

yéwietlana jest nazwa pliku o

rzanie ciggte: u dotu ekranu odtwarzz

ki kt6rej mozna szybk

rania




| 39. APLIKACJA auatzp vioso recoror oF et ie KM OIFO

enu i funkcje mog mianie bez up o niku aktual oprogramowat ) uleps
W Ustawienia
1. USTAWIENIA KAMERY
etla biezaca k N ) d FHD. tyt FHD@3
emu 3CH konfiguracja automatycznie zmienia sie na: prz6d FHD@30 + tyt FHD@15 + wnetrze HD@1
@ Driving Moc g T
- Normal: ciagte nagrywanie w petli bez p : yrdowa liczba Klate
yperlapse: kompres tepy miedzy Klatkami, znacznie os \c miejsce na karcie microSD.
) rozmiar plikow i razu
Opdje
fighest Resolution (n
figh Re )
mal Resolution (normalna
O night vision (tryb ) wyostrza obraz rejestrowany w stabym o eniu lub na podziemnych parkingact
© HOR (High Dynamic izuje el iczajac oélepiani v ) tabl t |
© siightness (jasn m ek i dla I




| 40. APLIKACJA

funkcje mog nianie bez uprzedze niku

B Ustawienia

2. OCHRONA AKUMULATORA

@ Low Battery Protection (ochrona akur

¢ akumulator w

cza kamere, aby chron ybie parkingow

3. ZARZADZANIE PAMIECIA
© Allocation (podziat karty SD): przydziela proporcje miejsca na karc

nia 1

rene X
QUALIFIED VIDEO RECORDER OF VEHICLES Pro




| 41. APLIKACJA auatzp vioso recoror oF et ie KM OIFO

+ Menu i funkcje moga ulec zmianie bez uprzedzer niku aktual

B Ustawienia

4. ADAS (systemy wspomagania kierowcy)
O
(2 1Y

5. TRYB PARKINGOWY | ZDARZENIA

© Parking Mode (tryb parkingowy): wacza lub wytacza monitorowanie pojazdu | taczonym zaptonie

© Low Power Parking (parkowan

©@ Driving Impact (uderzenie w

np. Normal

@ Parking Impact (uderzenie na postoju): ustz




| 42. APLIKACJA auatzp vioso recoror oF e KM OIFO

funkcje mog nianie bez uprzedze niku aktualizacji oprogramowania lub ulepsze
B Ustawienia
6.SYSTEM
@ Regulacja gtosnosci (Volume)
Opis: regul ty dzwigkowe, ko ity status T ty gt mi i
ame
- Dziatanie: dotkn k 'olume], aby rc ¢ okno 01U pozion 0SN0SC

pne poziomy

@ Nagrywanie dzwieku (mikrofon)

),
1a ON, aby zaj ac wideo z d e

] tacznie obraz, bez dzwigku,

© Wyboér strefy czasowej (TimeZone)

Opis: okresla bazowa strefe czasowa dla prawidtowego sortowania znacznikéw czasu
- Dziatanie: dotknij listy, aby wezytac strefy i wybra¢ region odpowiadajac ej lokaliza
yierz +01 enu stre tlane s3 np. jal )8:00 Singapore, Taipei, Beijin
© Czas letni (Daylight Saving)
Opis: obstuguje sezonowa zmiane czasu w regionach stosujacych czas let
- Dziatanie: przetacz na O a1 system brzodu
w OFF, jesi oim regionie nie stosuje sig zmiany ¢
(5) Weryfikacja i synchronizacja zegara systemowego
dolnej czeéci ment etlana jes jca data i godzina zegara systemowego rejestro: ]
: I
t UL £ T int



| 43. APLIKACJA auatzp vioeo recoror oF e KM OIFO
funkcje mog mianie bez uprzedzer niku aktual oprogramoy

M Ustawienia

6. SYSTEM

O Jednostka predkosci (Speedometer)

pis: zmieni nost ) ]
L u dott
b mph (mile na godzin nie z lokalnyn i cjar
pis: okresla, czy biezg y X
i
12 ON ‘

a ] } metada 1

© pioda bezpieczenistwa (Security LED)
pis: steruje praca dobrze widocznych diod LED urr 1

-




meeFX2 pro

QUALIFIED VIDEO RECORDER OF VEHICLES

| 44. APLIKACJA

funkcje mog

B Ustawienia
6.SYSTEM

o Jezyk systemu (System Language)

@ Aktualizacja oprogramowania (Firmware Update)

nuje lokalng we

@ Informacje o urzadzeniu (Info)

@ Przywracanie ustawien fabrycznych (Reset)

strzezenie




I 45. ROZWIAZYWANIE PROBLEMéW QUALIFIED VIDEO RECORDER OF VEMICLES FXE Pro

W Urzadzenie nie uruchamia sig - problem z przewodem
1. Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podtaczony do whasciwego bezpiecznika
2. Uzywaj wytacznie oryginalnych przewoddw zasilajacych przeznaczonych do urzadzen IROAD.
3. Przy zasilaniu z gniazda zapalniczki urzadzenie wytacza sie automatycznie po wytaczeniu silnika pojazdu.
4. Aby w petni korzystac z trybu parkingowego, zdecydowanie zalecamy podiaczenie przez przewdd statego zasilania (do skrzynki bezpiecznikéw).

B Urzadzenie ciagle sig restartuje - problem z karta pamieci
1. Przed whozeniem lub wyjeciem karty microSD upewnij sie, ze urzadzenie jest catkowicie wytaczone
2. Jesli urzadzenie zgtasza btedy karty pamieci, sformatuj karte, wiéz ja ponownie do urzadzenia i sprawdz dziatanie.
3. Karte pamieci nalezy wtozy¢ do dedykowanego czytnika kart przed podtaczeniem do komputera.

4. Sprawdz, czy czytnik kart pamieci nie jest uszkodzony.

B Nagrany obraz jest niewyrazny
1. Sprawd?, czy na obiektywach kamery przedniej i tylnej nie ma kurzu, smug lub zabrudzer
2. Mocno przyciemniona szyba pojazdu moze bezposrednio pogarszac ogélng jako$¢ nagrar
3. Skrajne warunki o$wietleniowe (np. silne éwiatto z naprzeciwka, stabe oéwietlenie nocne) moga chwilowo obnizaé wyrazistoé¢ obrazu

M Brak zasilania po postoju (ochrona akumulatora - LBP)
1. Zasilanie jest odcinane automatycznie, aby chronié akumulator przed roztadowaniem, gdy napiecie pojazdu osiagnie ustawiony prog.
2. Czas pracy na postoju moze sie skrocié w zaleznoéci od stanu akumulatora pojazdu lub przy czestym wyzwalaniu

nagrari z detekeji ruchu

B Nie mozna odtworzy¢ nagran
1. Nagrania mozna poprawnie odtwarza¢ wytacznie w oficjalne] przegladarce IROAD PC Viewer lub aplikacji IROAD na smartfonie.
2. Standardowe odtwarzacze innych producentéw moga nie obstugiwac w petni formatu nagran.
3. Jesli btedy nagrywania sie powtarzaja, skontaktuj sie z serwisem — w Polsce: dystrybutor IROAD (www.iroad-polska.pl)



IROADO

Wytaczny dystrybutor marki IROAD w Polsce:
CANLOCK INTERNATIONAL TECHNOLOGIES Sp.z 0.0.
ul. Gostyriska 7, 51-222 Wroctaw
www.iroad-polska.pl - www.auto-kamery.pl



